Derecho internacional

COMPETENCIA JUDICIAL INTERNACIONAL
Y DETERMINACION DE LA LEY APLICABLE

EN CASQS DE "CRISIS MATRIMONIALES
INTERNACIONALES” (NULIDAD ATRIMONIAL,
SEPARACION JUDICIAL Y DIVORCIO)
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La reglamentacion de las “crisis matrimoniales internacionales” en Derecho
internacional privado es “complicada” porgue existen diferencias muy
pronunciadas entre los distintos Derechos estatales a la hora de regularlas.
Las respuestas de un sistema juridico a las crisis matrimoniales reflejan las
concepciones morales, juridicas y éticas acerca del individuo y la familia,
en un momento dado. Asi, p. g]., en ciertos paises, hasta hacia bien poco, el
divorcio no se admitia (Malta); en algunos no existe la separacion judicial pero
si el divorcio (Alemania, Suecia, Finlandia, Marruecos); en otros el divorcio es
unilateral y solo lo puede solicitar el esposo (ciertos paises musulmanes, que
admiten el repudio); en otros paises el divorcio procede solo por declaracion
judicial (Espafa, Francia) mientras que en otros paises cabe un divorcio ante
autoridad administrativa, -alcaldes-, (Japon), autoridad religiosa, -rabinos-,
(Israel), o fedatario publico -notarios- (Cuba), o cabe un divorcio por mero
acuerdo privado entre los conyuges sin intervencion de autoridad ninguna
(Tailandia).
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normativa del Derecho internacional privado espariol.

Asi, el objetivo de este trabajo es reflexionar, desde una
perspectiva prictica, y desde la 6ptica del Derecho inter-
nacional privado espafiol, acerca de las “crisis matrimo-
niales internacionales”, con el fin de facilitar la compren-
sién, en estos casos, de la cada vez mds compleja trama



S

Hablar de las “crisis matrimoniales inter-
nacionales” es hablar, p. ej., de la “historia
de amor” de JOSE LUIS y SARAH: El 14 de
febrero de 2020, JOSE LUIS, espaiol, domici-
liado en Alicante (Espafia), contrae matrimonio
en Rabat (Marruecos), segtn el rito musulman,
con SARAH, de nacionalidad marroqui. El
matrimonio se establece en Ttnez. Tiempo mds
tarde, y tras una serie de desavenencias, JOSE
LUIS vuelve a Alicante (Espafia), donde fija
su residencia habitual. Si JOSE LUIS quisiera
entablar una demanda de divorcio ante un
Juzgado de los de Alicante (Espafia), antes de
llevarla a efecto, deberfa resolver dos interro-
gantes: ¢El Juzgado de Alicante tendrfa compe-
tencia para conocer de la demanda de divorcio?
y ¢Cudl serfa la ley aplicable al divorcio instado

por JOSE LUIS?

Evidentemente, el cardcter Apermanente de
la inmigracion en Espafia plantea, cada vez con
mads frecuencia, desafios juridicos no solo en el
ambito del Derecho de la Nacionalidad y de la
Extranjerfa, sino, cada vez con mas frecuencia,
en el del Derecho internacional privado:
divorcios de extranjeros, guarda y custodia de
menores, reclamaciones internacionales de
alimentos, secuestro internacional de menores,
etc. son situaciones a las que se enfrentan coti-
dianamente los abogados y asesores juridicos
que trabajan con extranjeros.
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- Reglamento (CE) n22201/2003 del Consejo, de 27
de noviembre de 2003, relativo a la competencia,
el reconocimiento vy la ejecucion de resoluciones
judiciales en materia matrimonial y de responsa-
bilidad parental, por el que se deroga el Regla-
mento (CE) n? 1347/2000. (Legislacion. Marginal:
Marginal: 34753). Arts.; 1, 3

- Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judi-
cial. (Legislacion. Marginal: 69726851). Art.; 22
quater ¢)

- Reglamento (UE) n21259/2010 del Consejo, de 20
de diciembre de 2010, por el que se establece una
cooperacion reforzada en el ambito de la ley apli-
cable al divorcio y a la separacion judicial. (Legis-

lacion. Marginal: 477668). Art.; 8

Real Decreto de 24 de julio de 1889, del Cddigo
Civil. (Legislacion. Marginal: 69730142). Arts.; 9,
12,107

Tratado de Funcionamiento de la Union Europea.
(Legislacion. Marginal: 100811). Art.; 65

Convenio de 2 de octubre de 1973, sobre la Ley
aplicable a las Obligaciones Alimenticias, hecho
en La Haya. (Legislacion. Marginal: 69397586)

Ley 1/2000, de 7 de enero. Ley de Enjuiciamiento
Civil. (Legislacion. Marginal: 12615). Art.; 281

Ley de Cooperacion Juridica Internacional en
materia civil. Art.; 33

Reglamento (CE) n® 4/2009 del Consejo, de 18 de
diciembre de 2008, relativo a la competencia, la
ley aplicable, el reconocimiento y la ejecucion de
las resoluciones y la cooperacion en materia de
obligaciones de alimentos. (Legislacion. Marginal:
477667)
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Sentencia del Tribunal de Justicia de la Union
Europea de fecha 13 de octubre de 2016, asunto
C-294/15, (Marginal: 70352660)

Sentencia del Tribunal de Justicia de la Union
Europea de fecha 1 de agosto del 2016, asunto
C-281/15, (Marginal: 69945498)

Sentencia del Tribunal de Justicia de la Union
Europea de fecha 16 de julio de 2009, asunto
C-168/08, (Marginal; 70362418)

Sentencia del Tribunal de Justicia de la Union
Europea de fecha 29 de noviembre de 2007,
asunto C-68/07, (Marginal: 70362350)

Sentencia de la Audiencia Provincial de Barcelona
de fecha 20 de junio de 2006, num. 457/2006, N®
Rec. 840/2005, (Marginal: 2454628)

Sentencia de la Audiencia Provincial de Astu-
rias de fecha 29 de septiembre de 2006, num.
321/2006, N2 Rec.253/2006, (Marginal: 2454627)

Sentencia de la Audiencia Provincial de Toledo de
fecha 1 de septiembre de 2006, nim. 279/2006,
N2 Rec.142/2006, (Marginal: 70423987)

Sentencia de la Audiencia Provincial de Murcia de
fecha 8 de noviembre de 1999, nim. 444/1999, N
Rec. 72/1997, (Marginal: 70423988)

COMPETENCIAJUDICIAL INTERNACIONAL
Y “CRISIS MATRIMONIALES
INTERNACIONALES’

La regulacién de la competencia judi-
cial internacional en materia de divorcio,
nulidad matrimonial y separacién judi-
cial se contiene en dos instrumentos: a)
el Reglamento 2201/2003 del Consejo, de
27 de noviembre de 2003; y b) el articulo
22 quater c¢) de la LOPJ 2015.

El  Reglamento 2201/2003, que tiene
su fundamento juridico en el articulo 65 del
TCE, tras la reforma operada por el Tratado
de Amsterdam de 2 octubre 1997, regula los
procedimientos civiles relativos a la competencia
judicial internacional y al reconocimiento y
exequdtur de resoluciones en materia de: a)
divorcio, separacion judicial y nulidad del
matrimonio internacional; b) responsabi-
lidad parental sobre los hijos comunes de
los cényuges, pero sélo cuando la cuestion
se plantee con ocasiéon de las acciones
en materia matrimonial internacional —
separacion judicial, divorcio o nulidad
matrimonial—.

El  Reglamento  2201/2003  contiene
diversos foros de competencia judicial interna-
cional, alternativos (STJUE Hadadi, C-168/08)
y controlables de oficio, que se recogen, funda-
mentalmente, en el articulo 3, y que “giran
en torno a la nacionalidad y/o residencia de
los conyuges”; de esta forma, “en los asuntos
relativos al divorcio, la separacion judicial y
la nulidad matrimonial, los tribunales de un
pais comunitario, se declararin competentes
cuando concurra cualquiera de estos foros:




. Laresidencia habitual de los conyuges.
. El dltimo lugar de residencia habitual
de los cényuges, siempre que uno de

ellos atin resida alli.

. La residencia habitual del demandado.

6. La residencia habitual del deman-

dante en caso de que haya residido
alli al menos los seis meses inmediata-
mente anteriores a la presentaciéon de
la demanda y de que sea nacional del
Estado miembro en cuestién o, en el
caso del Reino Unido e Irlanda, tenga

alli su domicilio.
4. En caso de demanda conjunta, la resi-
dencia habitual de uno de los conyuges. 7. La nacionalidad de ambos cényuges
o, en el caso del Reino Unido y de
5. Laresidencia habitual del demandante Irlanda, del domicilio comun.
si ha residido alli durante al menos un
afio inmediatamente antes de la pre-

sentacion de la demanda.

CUESTIONES PRACTICAS A TENER EN CUENTA EN RELACION CON LA COMPETENCIA JUDICIAL

INTERNACIONAL EN MATERIA DE "CRISIS MATRIMONIALES INTERNACIONALES’

Creciente complejidad normativa: incidencia y prevalencia del Derecho de la UE y del Derecho convencional
sobre el régimen auténomo: 1°) el Reglamento 2201/2003; y 2°) la LOPJ 2015.

Domicilio = residencia habitual: en Derecho privado espafiol ambos conceptos coinciden. Se exige que el
sujeto resida habitualmente en Espafia, no bastando su “mera estancia en Espafia” (SAP Murcia 8 noviembre
1999).

EJEMPLO PRACTICO

Una ciudadana ecuatoriana que reside habitualmente en Espaiia presenta demanda de separa-
cion contra su esposo marroqui residente en Marruecos. ;Se podria declarar competente el tribunal
espaiiol?

El articulo 3 del Reglamento 2201/2003 es aplicable y los tribunales espafioles son competentes en virtud de la
residencia habitual del demandante en Espafia al tiempo de la demanda. También podrian emplearse los foros de
competencia judicial internacional previstos en las normas espafiolas de produccion interna.

EJEMPLO PRACTICO

Un matrimonio entre un holandés y una espaiiola desea separarse judicialmente. Vivieron juntos
en Espaiia durante cinco aifios, pero en la actualidad, cada uno vive en su pais. ;Se podria declarar
competenie el tribunal espaiiol?

Para decidir sobre la competencia judicial internacional, sélo el Reglamento 2201/2003 es el instrumento a utilizar,
pues el demandado es nacional de un Estado miembro y ademads reside en un Estado miembro, y porque es posible
encontrar tribunales competentes en un Estado miembro. Por tanto, la mujer espaiiola puede solicitar el divorcio en
Espaiia: corresponde al foro de la iiltima residencia habitual de los conyuges, visto que uno de ellos todavia reside alli.
También podria presentar su demanda en Holanda: residencia habitual del demandado.
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EJEMPLO PRACTICO

Dos ciudadanos andorranos presentan demanda de divorcio en Espaiia. Contrajeron matrimonio
en Andorra y vivieron en Espaiia durante 10 aiios. Actualmente, uno de ellos habita en Andorra y el
otro en Espaiia. Ningiin criterio del Reglamento 2201/2003 hace competente a ningin tribunal de un
Estado miembro. ;Se podria declarar competente el tribunal espaiiol?

Se aplicard, entonces, el articulo 22 qudter ¢) LOPJ 2015 para decidir sobre la competencia de nuestros tribunales:
serd posible que, a través, de la swmision de las partes, los tribunales espafioles se declaren competentes.
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Cuando segtn dicho Reglamento, ningtin
tribunal de un Estado miembro de la UE sea
competente entrardn en juego los foros de
competencia del articulo 22 quiter ¢) de
la LOPJ 2015. Con arreglo a tales foros,
son competentes los tribunales espafoles en
materia de “crisis matrimoniales internacio-
nales” en los siguientes supuestos:

1. Cuando ambos cényuges posean residencia
habitual en Espafia al tiempo de la demanda
(art. 22 quater ¢) LOPJ 2015).

2. Cuando hayan tenido en Espafa su ultima
residencia habitual y uno de ellos resida allf
(art. 22 quater ¢) LOPJ 2015).

3. Cuando Espafia sea la residencia habitual
del demandado (art. 22 qudter ¢) LOP]
2015).

4. En caso de demanda de mutuo acuerdo,
cuando en Espafia resida uno de los cényu-
ges (art. 22 quater ¢) LOP] 2015).

5. Cuando el demandante lleve al menos un
afio de residencia habitual en Espana desde
la interposicion de la demanda (art. 22 qua-
ter ¢) LOP] 2015).

6. Cuando el demandante sea espafiol y tenga
su residencia habitual en Espana al menos
seis meses antes de la interposicion de la
demanda (art. 22 qudter ¢) LOPJ 2015).

7. Cuando ambos cényuges tengan nacionali-
dad espafiola (art. 22 quater ¢) LOPJ 2015).

Debemos destacar la STJUE Edyta Mikota-
jezyk, asunto G-294/15, en el que se plantea
una decision prejudicial respecto a la aplicacion
del Reglamento 2201/2003 a los supuestos de
nulidad matrimonial en el supuesto en el que

un cényuge haya fallecido anteriormente, e
instado por un tercero.

Una vez que el tribunal ha resuelto que la
accion de nulidad estd dentro del objeto de
aplicacion del Reglamento 2201/2003, observa
que el articulo 1, apartado 1, letra a) no matiza
respecto a la fecha de iniciacion del procedi-
miento en relacién con el fallecimiento de uno
de los conyuges ni en funcién de la identidad
del titular del derecho a incoar tal procedi-
miento ante un érgano jurisdiccional.

Ademds, el articulo 1.3 del Reglamento
2201/2003 no contempla como materia excluida
de su aplicacion un “procedimiento de nulidad
matrimonial instado por un tercero”, y aunque
el supuesto de la STJUE el tercero que insta la
accion es un heredero del matrimonio, el objeto
del litigio principal no se refiere a las materias
excluidas sobre fideicomisos o sucesiones, sino
a declaracion de nulidad del matrimonio.

En palabras del tribunal, “excluir un proce-
dimiento como el del litigio principal del dmbito
de aplicacion del Reglamento 2201/2003 seria
contrario al respeto de dicho objetivo, ya que esta
exclusion podria acrecentar la inseguridad juri-
dica vinculada a la falta de un marco normativo
uniforme en la materia”.

El hecho de que un matrimonio haya
finalizado por el fallecimiento de uno de
los c6nyuges no excluye de la aplicacion
del Reglamento 2201/2003, puesto que
cabe considerar que una persona pueda tener
interés en obtener la nulidad de un matrimonio
incluso después del fallecimiento de uno de los
coényuges.

Ahora bien, la situacién cambia en los
criterios de competencia del Reglamento
2201/2003 cuando lo insta un tercero,



puesto que las normas de competencia
judicial estan destinadas a preservar los
intereses conyugales, y que los criterios de
competencia se basan en la residencia de
los conyuges. La finalidad del Reglamento es
proteger igualmente los derechos del cényuge
que haya abandonado el pais de la residencia
habitual comtn, pero garantizando que exista
un vinculo real entre el interesado y el Estado
miembro que ejerce la competencia (STJUE
Sundelind Lépez, C-68/07).

Por lo tanto, los criterios de competencia del
articulo 3.1, incisos quito y sexto, donde hacen
una alusién genérica a un “demandante”; ese
demandante no incluye a personas distintas de
los conyuges, por lo que esas terceras personas
deben quedar sujetas a los criterios del articulo
3.1, incisos primero al cuarto.

CUESTIONES PRACTICAS A TENER EN CUENTA EN RELACION CON LA DETERMINACION DE LA LEY

LEY APLICABLE A LA NULIDAD
MATRIMONIAL, SEPARACION JUDICIAL Y
DIVORCIO INTERNACIONAL

Una vez que se ha declarado competente el
Tribunal espafiol es el momento de determinar
la ley aplicable y resolver el litigio privado inter-
nacional planteado.

"EL HECHO DE QUE UN MATRIMONIO

HAYA FINALIZADO POR EL

FALLECIMIENTO DE UNO DE LOS
CONYUGES NO EXCLUYE DE LA
APLICACION DEL REGLAMENTO

220172003’

APLICABLE EN MATERIA DE "CRISIS MATRIMONIALES INTERNACIONALES’

- La determinacién del Derecho aplicable a las relaciones juridicas de trafico juridico externo se realiza a través
de normas especificas de Derecho internacional privado; que pueden ser internas (p. ej. Cédigo Civil),
comunitarias o convencionales (p. ¢j. el Reglamento 1259/2010 o el Convenio de La Haya de 2 octubre
1973 sobre la ley aplicable a las obligaciones de alimentos).

- Pervivencia de la orientacion personalista en la determinacion de la ley aplicable al fondo del asunto.

- Las normas de conflicto generan diversos problemas de aplicacién: la aplicaciéon del Derecho extran-
jero (régimen legal sobre alegacion y prueba del Derecho extranjero —articulo 281 de la LEC y 33 de la LCJ1-)
y el orden piiblico (el contenido del Derecho extranjero no puede vulnerar los principios fundamentales del
Derecho espafiol —articulo 12.3. del Cédigo Civil-).

En cuanto a la determinacién de la ley apli-
cable en esta materia, debemos distinguir tres
supuestos:

e Ley aplicable a la separacion judicial y
al divorcio

Senala el articulo 107.2 del Cddigo Civil
que La separacion y el divorcio legal se regirdn
por las normas de la Unién Europea o espa-
fiolas de Derecho internacional privado. Asi,
debemos remitirnos al Reglamento 1259/2010.
La finalidad del Reglamento es que los
matrimonios formados por parejas de

distintas nacionalidades o que residan en
Estados diferentes, puedan elegir la ley
aplicable en caso de divorcio o separa-
cion. El Reglamento 1259/2010 también esta-
blece qué ley serd de aplicacion al divorcio en
caso de que no haya acuerdo de los conyuges.
Uno de los objetivos de la nueva norma es
tratar de evitar que uno de los cényuges
solicite el divorcio antes que el otro con
el fin de que el procedimiento se rija por
una ley determinada que dicho cényuge
estime mas favorable a la proteccién de
sus intereses. Distinguimos los siguientes
supuestos:
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EJEMPLO PRACTICO

Un japonés presenta demanda de divorcio ante un juez espaiiol contra su esposa china. La esposa
se opone a la demanda de divorcio. Mientras duré la convivencia matrimonial, los conyuges residieron
en paris. Rota la convivencia, el marido se trasladé a vivir a Madrid, donde reside habitualmente,
mientras que la esposa trasladé su residencia habitual a Hong-Kong.

La Ley que rige el divorcio es la Ley espaiiola, porque aunque el litigio es contencioso, el demandante reside habi-
tualmente en Madrid.

e Leyaplicable elegida de mutuo acuerdo
por las partes:

Los cényuges de distinta nacionalidad,
que pertenezcan a Estados que hayan suscrito
el Reglamento 1259/2010 podrdn convenir
en designar la ley aplicable al divorcio y a la
separacion judicial siempre que sea una de las
siguientes leyes: a) la ley del Estado en que los
cényuges tengan su residencia habitual en el
momento de la celebracién del matrimonio;, b)
la ley del Estado del tltimo lugar de residencia
habitual de los cényuges, siempre que uno de
ellos atin resida alli; ¢) la ley del Estado cuya
nacionalidad tenga uno de los conyuges; o d) la
ley del foro.

® Ley aplicable a falta de eleccién por
las partes.

A falta de acuerdo entre los conyuges para
establecer la ley aplicable al procedimiento de
separacion o divorcio, el Reglamento 1259/2010
dispone en su articulo 8 que el divorcio y la
separacion judicial estardn sujetos a la ley del
Estado: a) en que los conyuges tengan su resi-
dencia habitual en el momento de la interposi-
ci6n de la demanda o, en su defecto, b) en que
los conyuges hayan tenido su dltima residencia
habitual, o en su defecto, ¢) de la nacionalidad
comun de los conyuges, o en su defecto d) ante
cuyos Grganos se interponga la demanda.

EJEMPLO PRACTICO

En el supuesto de un espaiiol que contrae matrimonio con una francesa en Francia y fija en el pais galo la resi-
encia habitual del matrimonio, en caso de que el marido regrese a Espaiia y solicite el divorcio se deberd aplicar a
d habitual del mat de que el d Espaiia y solicite el d deberd apl l
procedimiento de divorcio la ley francesa.
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"LA FINALIDAD DEL REGLAMENTO ES
QUE LOS MATRIMONIOS FORMADOS
POR PAREJAS DE DISTINTAS
NACIONALIDADES 0 QUE RESIDAN

EN ESTADOS DIFERENTES, PUEDAN
ELEGIR LA LEY APLICABLE EN CASO DE
DIVORCIO O SEPARACION’

Dicha ley aplicable resultante rige las
siguientes cuestiones: 1°) admision del divorcio
0 separacion; 2°) causas de separacién y
divorcio; 3°) efectos que produce la interposi-
cién de la demanda; 4°) efectos de la reconci-
liacion sobre el procedimiento y/o el divorcio y
posible conversién de la separacion en divorcio;
5°) la elaboracion de un convenio regulador en
los procedimientos de divorcio o separacién de
mutuo acuerdo; 6°) el régimen del divorcio o de
la separacion en caso de desacuerdo; 7°) si debe
procederse 0 no a la disolucién del régimen
econdémico matrimonial; 8°) los alimentos deri-
vados del divorcio o separacién y la pension
compensatoria por desequilibrio econémico se
regulan también por la Ley del divorcio; 9°) si
procede o no la disolucién del matrimonio en
virtud de la declaracién de fallecimiento de
uno de los conyuges; y, 10°) la asignacion de
la vivienda familiar a uno de los ex-cényuges o
exconvivientes.



JURISPRUDENCIA

SAP Asturias, sec. 4%, S 29-9-2006, n° 321/2006, rec. 253/2006. Pte: Zamora Pérez, Nuria

La AP desestima el recurso interpuesto por el demandado frente a la sentencia que estimé la demanda y declard la
separacion de los conyuges litigantes con los efectos inherentes a dicha declaracién. El tribunal argumenta que,
aunque ambos cényuges son de nacionalidad rumana, al no existir en el derecho rumano la separa-
cion, la misma ha de regirse conforme a la ley espaiiola. Por otro lado, no existiendo prevision en el derecho
de rumano respecto de los alimentos de los hijos mayores de edad, debe aplicarse igualmente la ley espafiola, al ser la de
residencia de los litigantes, que se deben reconocer a la hija comiin al carecer de independencia por estar cursando sus
estudios, siendo su cuantia conforme a las necesidades de la misma y a las posibilidades de padre alimentante.

JURISPRUDENCIA

AP Barcelona, sec. 18%, S 20-6-2006, n° 457/2006, rec. 840/2005. Pte: Viiias Maestre, Maria
Dolores

La AP desestima el recurso interpuesto por la demandada frente a la sentencia que estimd la demanda y declars la
nulidad del matrimonio formado con el actor. El tribunal argumenta que, siendo ambos conyuges de naciona-
lidad marroqui, debe aplicarse el derecho marroquiy no el espaiiol, aunque también conforme a aquél debe
declararse la nulidad al estar acreditado que falté el consentimiento matrimonial.

JURISPRUDENCIA
AP Toledo, sec. 2%, S 9-1-2006, n°® 279/2006, rec. 142/2006. Pte: Cruz Mora, Juan Manuel de la

Contra la sentencia de instancia, que desestimé la demanda, la AP estima el recurso de apelacion interpuesto por
la actora, revoca la misma, y en su lugar estima la demanda. Los conyuges han contraido matrimonio en Marruecos,
y son los dos de nacionalidad marroqui. La actora invoca la ley espaiiola, por ser la residencia comiin de los cényuges,
y el demandado la ley nacional comiin. La falta de prueba del derecho invocado por el demandado lleva
a juzgar y fallar segiin el derecho espaiiol. Se establece una pension compensatoria para la actora 'y se fija la

pension para los hijos.

LEY APLICABLE A LA NULIDAD
MATRIMONIAL

Elart. 107.2 del Cédigo Civil sefala La Ley
que regula la nulidad 2°) plazos para la
interposicion que la nulidad del matrimonio y
sus del matrimonio se ocupa de estos de la
accion y naturaleza de los efectos se determi-
nardn de conformidad aspectos: 1°) legitima-
cion para el mismos; y, 3°) convalidacién
de con la ley aplicable a su celebracion. ejer-
cicio de la accién de nulidad; matrimo-
nios anulables.

Ley aplicable a los “divorcios privados*

Con fecha de 11 de junio de 2015, Tribunal
Superior Regional Civil y Penal de Munich,

Alemania plante6 al TJUE en el asunto
C-281/15 Sahyouni una serie de cuestiones
prejudiciales relativas a la aplicacion del Regla-
mento n° 1259/2010 en los llamados “divorcios
privados” como pueden ser procedimientos
instados por tribunales religiosos, como el
Tribunal de la Rota; ademds de cuestiones
como ley aplicable y orden publico.

Por desgracia, el Auto del TJUE de 12 de
mayo de 2016 se declaré incompetente para
resolver las preguntas del tribunal alemdn,
puesto que no se cumplian los requisitos proce-
sales pertinentes, por lo que debemos esperar a
un posterior planteamiento para la resolucion
de tales cuestiones.
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AMODO DE CONCLUSION

- La normativa existente en materia de “relaciones internacionales de familia” se caracteriza
por su complejidad, y la exigencia del cumplimiento de numerosas formalidades, lo que la
convierte, en ocasiones, en un auténtico laberinto normativo, que puede hacer naufragar hasta
al jurista mas experto

“relaciones internacionales de familia” = laberinto normativo

La importancia creciente del Derecho internacional privado en Espafia por la presencia cada
vez mas numerosa de extranjeros entre nosotros, tendiendo una especial incidencia en el
Derecho de persona, familia y sucesiones

La velocidad de los cambios legislativos, v la riqueza de la jurisprudencia espafnola y comuni-
taria en el ambito del “Derecho de familia internacional” suponen un alto riesgo para el profe-
sional del Derecho, que le obliga a una permanente actualizacion

“Derecho de familia internacional” = permanente actualizacion

REGLAMENTO 1259/2010

CUESTIONES PRACTICAS A TENER EN CUENTA EN RELACION A LA ELECCION DE LA LEY APLICABLE
POR LAS PARTES

Consentimiento y validez material

La existencia y la validez de un convenio de eleccion de la ley aplicable y de sus cldusulas se determinardn con
arreglo a la ley por la que se regirfa el convenio si el convenio o clausula fuera vélido.

Validez formal

El convenio se formulard por escrito y estard fechado y firmado por ambos cényuges. Se considerara hecha por
escrito toda transmision efectuada por medios electrénicos que proporcione un registro duradero del convenio.

No obstante, si la legislacion del Estado miembro participante en el que ambos cényuges tengan su resi-
dencia habitual en la fecha de celebracién del convenio establece requisitos formales adicionales para ese tipo de
convenio, dichos requisitos serdn de aplicacion.

Si, en la fecha de celebracion del convenio, los conyuges tienen su residencia habitual en distintos Estados
miembros participantes y si las legislaciones de ambos Estados disponen requisitos formales diferentes, el convenio
serd formalmente vilido si cumple los requisitos de una de las dos legislaciones.

Si, en la fecha de celebracion del convenio, solo uno de los cényuges tiene su residencia habitual en un Estado
miembro participante y si la legislacion de tal Estado establece requisitos formales adicionales para ese tipo de
convenio, dichos requisitos serdn de aplicacion.
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EJEMPLO PRACTICO

La vida matrimonial de los Seiiores SMITH, ingleses residentes en Alicante, degeneré en una
continua situacion de falta de respeto, por lo que se declara su nulidad matrimonial ante un juzgado
de Alicante, alegando que su matrimonio se habia celebrado, en la India, por la forma budista a pesar
de que ellos eran protestantes.

El Juzgado alicantino seria competente para conocer de la presunta nulidad matrimonial de los Sefiores SMITH en
virtud del articulo 3 del Reglamento 2001/2003 (residencia habitual de los conyuges); y, la ley aplicable a la nulidad
matrimonial seria la ley de celebracion del matrimonio, esto es, la ley de la India (articulo 107.1 del Codigo Civil).

EJEMPLO PRACTICO

Una pareja de nacionalidad colombiana y residente en Espaiia decide separarse de hecho, quedando
el hijo que tienen en comiin en compaiiia de la madre, y fijando el padre su residencia en Francia. Si
la madre decidiera solicitar una pension alimenticia, ;cudl seria la ley aplicable?

La ley aplicable a las obligaciones de alimentos seria de aplicacion la ley interna de la residencia del acreedor de
alimentos, esto es, la ley espaiiola.

REGLAMENTO 2201/2003

COMPETENCIA JUDICIAL INTERNACIONAL EN MATERIA DE DIVORCIO, SEPARACION JUDICIAL Y
NULIDAD MATRIMONIAL

Articulo 3 del Reglamento 2201/2003
- Son competentes los 6rganos jurisdiccionales del Estado miembro en cuyo territorio se encuentre:

1. Residencia habitual de los conyuges en el momento de presentacién de la demanda.

o

Ultima residencia habitual de los conyuges cuando uno de ellos todavia resida alli en el momento de presen-
tacién de la demanda.

O8]

Residencia habitual del demandado en el momento de presentacion de la demanda.

Residencia habitual de uno de los cényuges, pero sélo en caso de demanda conjunta.

ok

Residencia habitual del demandante si ha residido alli desde al menos un afio inmediatamente antes de la

presentacién de la demanda.

6. Residencia habitual del demandante, si ha residido alli al menos los seis meses inmediatamente anteriores a
la presentacion de la demanda vy, o bien es nacional del Estado miembro en cuestion o, en el caso del Reino
Unido y de Irlanda, tiene allf su “domicile”.

7. Los tribunales del Estado miembro de la Nacionalidad de ambos cényuges o, en el caso del Reino Unido y de

Irlanda, “domicile” de ambos conyuges en dichos paises.

Caracteres de estos foros
- Foros alternativos de competencia judicial internacional
- Foros puros de competencia judicial internacional

- Foros controlables de oficio

Posible aplicacién de los Solo en el caso en el que ningtin tribunal de un Estado miembro disponga
foros recogidos en el art. 22 de competencia con arreglo al Reglamento 220/2003, la competencia judi-
quater c¢) LOPJ cial internacional se determinard con arreglo a las leyes del Estado miembro

ante el que se presenta la demanda.
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EJEMPLO PRACTICO

Marido francés y esposa espaiiola desean divorciarse. Vivieron juntos en Espaiia durante cinco
afios, pero en la actualidad, cada uno reside habitualmente en su pais. Interesa precisar los tribunales
competenies para conocer de este divorcio.

Para decidir sobre la competencia judicial internacional, sélo el Reglamento 2201/2003 es aplicable, pues el
demandado es nacional de un Estado miembro y ademds reside en un Estado miembro, y porque es posible encontrar
tribunales competentes en un Estado miembro. Por tanto, la mujer espaiiola puede solicitar el divorcio en Esparia a
través del foro de la diltima residencia habitual de los conyuges, visto que uno de ellos todavia reside alli. También
podria presentar su demanda en Francia en virtud del foro de la residencia habitual del demandado.

EJEMPLO PRACTICO

Un varén marroqui que reside habitualmente en Espaiia presenta demanda de divorcio contra su
esposa marroqui, que reside habitualmente en Tinger. Interesa precisar los tribunales competentes
para conocer de este divorcio.

El art. 3 del Reglamento 2201/2003 es aplicable y los tribunales espafioles son competentes en virtud de la resi-
dencia habitual del demandante en Espafia al tiempo de la demanda.
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JURISPRUDENCIA

Competencia de los tribunales espafioles en un procedimiento de divorcio porque el demandante es espaiiol y tiene
su residencia habitual en Espaiia seis meses antes de la interposicion de la demanda (AAP Corufia 7 de junio de 2019).

Competencia de los tribunales espaiioles para conocer de un divorcio de mutuo acuerdo por estar en un supuesto de
prorroga de la competencia de acuerdo con el Reglamento 2201/2003 (AAP San Sebastidn de S de octubre de 2018).

REGLAMENTO 1259/2010

LEY APLICABLE EN MATERIA DE DIVORCIO Y SEPARACION JUDICIAL

Este Reglamento es obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada Estado miembro
participante en el mismo. Ahora bien, el Reglamento sélo vincula a ciertos Estados miembros. En concreto, a
los siguientes Estados miembros: Bélgica, Bulgaria, Alemania, Espafia, Francia, Italia, Letonia, Luxem-
burgo, Hungria, Malta, Austria, Portugal, Rumania, Eslovenia, Lituania, Grecia y Estonia.

El Reglamento Roma 11l determina, exclusivamente, la Ley aplicable al divorcio y a la separacion judicial. No
regula ni la competencia internacional para pronunciar un divorcio o separacion judicial ni el reconocimiento de
resoluciones dictadas de divorcio o separacion.

Soluciones de ley aplicable

La lista de puntos de conexion que determinan la Ley reguladora del divorcio / separacion judicial, es la
siguiente (arts. 5 a 8 del Reglamento 1259/2010):

1. El divorcio y la separacion judicial se rigen por la Ley elegida por las partes en los términos de los arts. 5 a 7
del Reglamento 1259/2010.

2. En defecto de Ley véilidamente elegida por los conyuges, se aplica la Ley del pafs en que los conyuges tengan
su residencia habitual en el momento de la interposicion de la demanda (art. 8.a del Reglamento 1259/2010).

3. En defecto del anterior criterio, se aplicard la Ley del Estado en que los conyuges hayan tenido su dltima
residencia habitual, siempre que el periodo de residencia no haya finalizado mas de un ano antes de la inter-

posicion de la demanda, y que uno de ellos atin resida allf en el momento de la interposicién de la demanda
(art. 8.b del Reglamento 1259/2010).

4. Afalta del anterior criterio, se aplicard la Ley del Estado de la nacionalidad de ambos cényuges en el momento
de la interposicion de la demanda (art. 8.c del Reglamento 1259/2010).

5. Finalmente, en defecto de todos los anteriores criterios, se aplicard la Ley del Estado ante cuyos érganos juris-
diccionales se interponga la demanda (art. 8.d del Reglamento 1259/2010).

EJEMPLO PRACTICO

Un varén espaiiol casa con varén también espaiiol en Madrid en 2010. Por razones de trabajo,
ambos se trasladan a Bruselas (Bélgica), ciudad donde residen habitualmente desde entonces. Los
conyuges habian elegido en documento privado firmado y fechado, como Ley aplicable a su divorcio,
el Derecho espaiiol como Derecho regulador de su divorcio. Ambos cényuges solicitan el divorcio ante
jueces belgas. Es preciso determinar la Ley estatal que rige este divorcio.

El juez belga aplicard la Ley espaiiola como Ley aplicable al divorcio, ya que respeta los requisitos recogidos en el
art. 5 del Reglamento 1259/2010.

JURISPRUDENCIA

Ley aplicable al divorcio de un matrimonio alemdn en aplicacion del Reglamento 1259/2010 (SAP Barcelona de
21 de febrero de 2020).
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